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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej Unie vo Vybore pre spolupracu
zriadenom Dohodou o spolupraci a colnej Unii medzi Eurépskym hospodarskym
spolo¢enstvom a Sanmarinskou republikou, pokial’ ide o uplatniteI’né ustanovenia
tykajuce sa ekologickej vyroby a oznacovania ekologickych produktov a opatrenia
tykajuce sa dovozu ekologickych produktov
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktord sa ma zaujat’ v mene
Unie vo Vybore pre spolupracu EU — San Marino v sivislosti s planovanym prijatim
rozhodnutia o uplatnitelnych ustanoveniach podl'a dohody o spolupraci a colnej Unii medzi
EU a Sanmarinskou republikou, pokial’ ide o ekologicktl vyrobu, ozna¢ovanie ekologickych
produktov a opatrenia tykajlce sa dovozu ekologickych produktov.

2. KONTEXT NAVRHU

2.1. Dohoda ospolupraci acolnej Unii medzi Eurdopskym hospodarskym
spolo¢enstvom a Sanmarinskou republikou

Utelom Dohody o spolupréci a colnej unii medzi Eurépskym hospodarskym spologenstvom
a Sanmarinskou republikou (d’alej len ,,dohoda®) je vytvorenie colnej Uinie medzi stranami
apodpora komplexnej spoluprace medzi nimi  scielom prispiet’ k socialnemu
a hospodarskemu rozvoju Sanmarinskej republiky, ako aj posilnenie ich vzijomnych vzt'ahov.
Dohoda nadobudla platnost’ 1. aprila 2002.

2.2. Vybor pre spolupracu EU — San Marino

Vyhbor pre spolupracu EU — San Marino je zodpovedny za spravovanie dohody a zabezpecuje
jej riadne vykondavanie. Je zloZeny zo zastupcov Komisie (za pomoci zastupcov clenskych
Statov) a Sanmarinskej republiky. Rozhodnutia sa prijimaji na zéklade vzajomnej dohody.
Funkciu predsedu vykonava zastupca Komisie od 1.janudra do 30.juna kazdého roka
a zastupca Sanmarinskej republiky druh( polovicu roka.

2.3. Pripravovany akt \Vyboru pre spolupracu EU — San Marino

Vybor pre spolupracu EU — San Marino m4 na svojom nasledujucom zasadnuti prijat
rozhodnutie o uplatnitel'nych ustanoveniach tykajtcich sa ekologickej vyroby, oznacovania
ekologickych produktov a opatreniach tykajlcich sa dovozu ekologickych produktov (d’alej
len ,,pripravovany akt®).

V sulade so svojim rokovacim poriadkom ma vybor pre spolupracu v imysle vyuzit’ moznost’
pisomného postupu podla ¢lanku 6 prilohy I k,sthrnnému rozhodnutiu® (rozhodnutie
&. 1/2010 Vyboru pre spolupracu EU — San Marino z 29. marca 2010%).

Ucelom pripravovaného aktu je stanovit medzi stranami dohody uplatnitelné pravidla EU
tykajuce sa ekologickej vyroby, oznaovania ekologickych produktov a opatrenia tykajuce sa
dovozu ekologickych produktov.

Toto objasnenie umozni Sanmarinskej republike spravne uplatiiovat acquis EU a obnovit
obchod s ekologickymi produktmi s EU. Takisto umozni, aby EU pridala Sanmarinsku
republiku do elektronického obchodného kontrolného a expertného systému (d’alej len
»TRACES®). Od oktobra 2017 je podla nariadenia (ES) 2016/1842 mozné vydavat
a parafovat’ elektronicky certifikat o inSpekcii (v zmysle poZiadaviek na prepustenie
dovazanych vyrobkov do volného obehu v Unii) len prostrednictvom systému TRACES.
Predtym bol certifikat vydavany len v papierovej podobe.

! U.v. EU L 156, 23.6.2010, s. 13.
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Pripravovany akt umozni sanmarinskym organom prijimat’ rozhodnutia v oblasti, na ktor( sa
vztahuje akt avydavat oznamenia v pripade, Ze prislusné ustanovenia odkazuju na
rozhodnutia alebo oznamenia ¢lenskych Statov EU.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

V dohode medzi EU a Sanmarinskou republikou sa vyzaduje, aby Sanmarinska republika
uplatiiovala tie ¢asti acquis EU, na ktoré sa vztahuje dohoda, spdsobom uplatnitelnym v EU,
pokial’ je to potrebné na riadne fungovanie dohody. Stanovuje sa Vv nej, Ze uplatnitelné
ustanovenia vratane pravidiel kvality podrobnejSie ur¢i vybor pre spolupracu. S cielom
zabezpecit’ pravnu istotu a podporit’ riadne fungovanie colnej unie zriadenej dohodou je teraz
potrebné objasnit’ uplatnitelné acquis Vv oblasti ekologickej vyroby, oznacovania
ekologickych produktov a opatreni tykajucich sa dovozu ekologickych produktov. V tomto
navrhu rozhodnutia Vyboru pre spolupracu EU — San Marino sa stanovuje toto objasnenie.

Prislusné ¢asti acquis (v zneni zmien a korigend) zahfiaju:

— nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov?;

— nariadenie Komisie (ES) ¢.889/2008°, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007; a

— nariadenie Komisie (ES) & 1235/2008°, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007, pokial’ ide o opatrenia tykajlce sa
dovozu ekologickych produktov z tretich krajin.

Objasnenie prostrednictvom rozhodnutia vyboru pre spolupracu umozni, aby Sanmarinska
republika spravne uplatiiovala acquis EU, obnovila obchod s ekologickymi produktmi s EU
a aby EU pridala Sanmarinsku republiku do ,,systému TRACES®, elektronického obchodného
kontrolného a expertného systému EU (pozri oddiel 2.3).

Cielom dohody medzi EU a Sanmarinskou republikou je podporovat’ komplexnti spolupracu
medzi stranami, posiliiovat’ vztahy medzi nimi a prispievat’ k socidlnemu a hospodarskemu
rozvoju Sanmarinskej republiky. Objasnenie pravidiel, ktoré sa maji uplatiovat’ na
ekologické produkty, umozni Sanmarinskej republike obchodovat’ s tymito produktmi, a tak
prehibit’ osobitny vztah EU s touto krajinou, ako sa uvadza v ¢lanku 8 Zmluvy o Eurdpskej
unii a vo vyhlaseni ¢. 3 k tomuto ustanoveniu.

Navrh je v stlade so zasadou subsidiarity, ked’ze cielom je objasnit’ uplatniteI'nost’ pravidiel
v odvetvi ekologického pol'nohospodarstva v krajine mimo EU, o ktorych sa rozhodlo na
urovni EU. Tento ciel’ nemozno dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov.

nariadenie Rady (ES) ¢&. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
produktov, ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 2092/91 (U. v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 889/2008 z 5. septembra 2008, ktorym sa ustanovujd podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznadovani ekologickych
produktov so zretelom na ekologicku vyrobu, oznacovanie a kontrolu (U. v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1235/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
vykonavania nariadenia Rady (ES) ¢.834/2007, pokial ide o opatrenia tykajuce sa dovozu
ekologickych produktov z tretich krajin (U. v. EU L 334, 12.12.2008, s. 25).
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4, PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zéklad
4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU) sa stanovujl rozhodnutia,
ktorymi sa uréuji ,pozicie, ktoré sa majii prijat v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked’ je tento orgdn vyzvany prijat akty s pravnymi ucinkami s vynimkou aktov
dopliiajiicich alebo meniacich instituciondlny ramec danej dohody.

Medzi ,,akty s pravnymi uc¢inkami* patria akty, ktoré maju pravne G¢inky na zéklade pravidiel
medzin&rodného prava, ktorymi sa riadi predmetny orgéan, a néstroje, ktoré nemaju zavazny
uc¢inok podla medzinarodného prava, ale ,mozu rozhodujucim sposobom ovplyvnit obsah

pravnej Gpravy prijatej normotvorcom Unie«.

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad

Vybor pre spolupracu EU — San Marino je organ zriadeny dohodou, konkrétne Dohodou
0 spolupréci a colnej Gnii medzi Europskym hospodarskym spoloenstvom a Sanmarinskou
republikou.

Akt, ktory ma vybor pre spolupracu prijat, predstavuje akt s pravnymi uc¢inkami.
Pripravovany akt ma pravne ucinky, ako sa uvadza d’alej.

V dohode medzi EU a Sanmarinskou republikou sa vyzaduje, aby Sanmarinska republika
uplatnovala tie ¢asti acquis EU, na ktoré sa vztahuje dohoda, sp6sobom uplatnitelnym v EU,
pokial je to potrebné na riadne fungovanie dohody.

V dohode sa stanovuje, Ze uplatniteI'né ustanovenia vratane ustanoveni tykajucich sa pravidiel
kvality ma podrobnejSie ur¢it’ vybor pre spolupracu. S cielom zabezpecit' pravnu istotu
a podporit’ riadne fungovanie colnej Unie zriadenej dohodou je teraz potrebné objasnit’
uplatnitel'né acquis Vv oblasti ekologickej vyroby, oznacovania ekologickych produktov
a opatreni tykajucich sa dovozu ekologickych produktov. Toto objasnenie sa stanovuje
v navrhu rozhodnutia VVyboru pre spolupracu EU — San Marino.

Objasnenie umozni Sanmarinskej republike spravne uplatiovat’ acquis EU a obnovit’ obchod
s ekologickymi produktmi s EU. Takisto umozni, aby EU pridala Sanmarinsku republiku do
elektronického obchodného kontrolného a expertného systému (d’alej len ,, TRACES®).

Od oktobra 2017 je podla nariadenia (ES) 2016/1842 mozné vydavat a parafovat
elektronicky certifikdt o inSpekcii (v zmysle poziadaviek na prepusteniec dovazanych
vyrobkov do volného obehu v Unii) len prostrednictvom systému TRACES. Predtym bol
certifikat vydavany len v papierovej podobe.

Pripravovany akt umozni sanmarinskym organom prijimat’ rozhodnutia v oblasti, na ktord sa
vztahuje akt, avydavat oznamenia v pripade, ze prislusné ustanovenia odkazuji na
rozhodnutia alebo oznamenia ¢lenskych Statov EU.

Pripravovanym aktom sa institucionalny ramec dohody nedopliia ani nemeni.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 218 ods. 9 ZFEU.

> Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktobra 2014, Nemecko/Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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4.2. Hmotnopravny zaklad
4.2.1. Zéasady

Hmotnopravny zaklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od
ciela a obsahu pripravovaného aktu, v stvislosti s ktorym sa zaujima pozicia v mene Unie.
Ak uvedeny akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo
jednu z tychto zloziek mozno ur¢it’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druha zlozka je len
vedlaj§ia, rozhodnutie podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zalozené na jedinom
hmotnopravnom zéklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuici ciel, resp.
hlavna alebo prevazujica zlozka.

4.2.2. Uplatnenie na tento pripad
Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykajt pol'nohospodarstva.

Nariadenia, ktoré st predmetom pripravovaného aktu [nariadenie Rady (ES) ¢. 834/2007,
nariadenie Komisie (ES) €. 889/2008 a nariadenie Komisie (ES) ¢. 1235/2008] vychadzaju
z ¢lanku 43 ZFEU (predtym ¢lanok 37 Zmluvy o ES).

Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 43 ZFEU.
4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 43 ZFEU v spojeni
S ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Ked’Ze rozhodnutie Vyboru pre spolupracu EU — San Marino bude mat’ pravne ucinky
uvedené v bode 4.1.2, je vhodné uverejnit’ ho po jeho prijati v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
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2019/0100 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej Unie vo Vybore pre spolupracu
zriadenom Dohodou o spolupréci a colnej Unii medzi Eurépskym hospodarskym
spolo¢enstvom a Sanmarinskou republikou, pokial’ ide o uplatnite’'né ustanovenia
tykajuce sa ekologickej vyroby a ozna¢ovania ekologickych produktov a opatrenia

tykajuce sa dovozu ekologickych produktov

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmd na jej ¢lanok 43 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na navrh Eurépskej komisie,

ked’ze:

1)

()
3)

(4)

(5)

Rozhodnutim Rady 2002/245/ES® Unia uzatvorila Dohodu o spolupraci a colnej dnii
medzi Eurépskym hospodarskym spologenstvom a Sanmarinskou republikou’ (dalej
len ,,dohoda‘), ktora nadobudla platnost’ 1. aprila 2002.

Vybor pre spolupracu podla ¢lanku 7 ods. 2 dohody ma podrobnejSie urdit
ustanovenia tykajuce sa kvality predpisov.

Vybor pre spoluprdcu ma v zmysle dohody prijat rozhodnutie o uplatnitelnych
ustanoveniach o pravnych predpisoch Unie tykajlcich sa ekologickej vyroby
a oznacovania ekologickych produktov a 0 opatreniach tykajucich sa dovozu
ekologickych produktov.

Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma vmene Unie zaujat vo Vybore pre
spolupracu, ked’ze v dosledku podrobnejSiecho stanovenia uplatnitelnych ustanoveni
pravnych predpisov Unie sa zvysi pravna istota medzi stranami dohody a podpori sa
riadne fungovanie colnej tinie medzi Uniou a Sanmarinskou republikou.

Preto je potrebné objasnit’ uplatnitelné pravne predpisy Unie tykajuce sa ekologickej

vyroby a oznacovania ekologickych produktov, ktoré zahifiaju nariadenie Rady (ES)
&. 834/2007%, nariadenie Komisie (ES) &.889/2008° a nariadenie Komisie (ES)

Rozhodnutie Rady 2002/245/ES z 28. februara 2002 o uzatvoreni Dohody o spolupraci a colnej Unii
medzi Eurdpskym hospodarskym spologenstvom a Sanmarinskou republikou a o protokole k tejto
dohode po rozsireni s platnostou od 1. januara 1995 (U. v. ES L 84, 28.3.2002, s. 41).

U.v. ESL 84, 28.3.2002, s. 43.

Nariadenie Rady (ES) ¢&. 834/2007 z 28. juna 2007 o ekologickej vyrobe a oznaCovani ekologickych
produktov, ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) &. 2092/91 (U. v. EU L 189, 20.7.2007, s. 1).
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 889/2008 z 5. septembra 2008, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) &. 834/2007 o ekologickej vyrobe a oznaCovani ekologickych
produktov so zretefom na ekologicktl vyrobu, oznatovanie a kontrolu (U. v. EU L 250, 18.9.2008, s. 1).
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&. 1235/2008™. Okrem toho je vhodné stanovit’ potrebné opatrenia tykajuce sa dovozu
ekologickych produktov, ako aj postup, ktory sa ma dodrzat’ v pripade prijatia novych
pravnych predpisov Unie tykajdcich sa ekologickej vyroby a oznadovania
ekologickych produktov, ktoré maji vplyv na odkazy na uplatnitelné ustanovenia
a dohodnuté opatrenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej Gnie vo Vybore pre spolupracu zriadenom
Dohodou o spolupréci acolnej unii medzi Eurdopskym hospodarskym spoloéenstvom
a Sanmarinskou republikou je zalozena na navrhu aktu vyboru pre spolupracu pripojenom
k tomuto rozhodnutiu.

Zastupcovia Unie v spoloénom vybore mozu odsuhlasit mensie zmeny navrhu aktu bez
d’alsieho rozhodnutia Rady.

Clénok 2
Toto rozhodnutie je uréené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
10 Nariadenie Komisie (ES) &. 1235/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla

vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢.834/2007, pokial' ide o opatrenia tykajlce sa dovozu
ekologickych produktov z tretich krajin (U. v. EU L 334, 12.12.2008, s. 25).
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